
Tydzień 30.03. - 03.04.2020r.                                              Klasy 8A, 8B, 8C, 8D, 8E  

¡Hola! Mam nadzieję, że nowe tematy nie sprawią Wam trudności. W razie jakichkolwiek 

wątpliwości czy pytań, śmiało piszczcie - dziennik lub Office, jestem codziennie od 11 do 15, 

więc zapraszam do kontaktu!  

Temat na ten tydzień: Pedir en bares y restaurantes – Zamawianie w barze i w 

restauracji.  

Poniżej znajdziecie podstawowe zwroty i wyrażenia, których użyjemy, aby coś zamówić. 

Co może powiedzieć kelner: 

− Buenos días, ¿quieren pedir? - Dzień dobry, chcą Państwo zamówić? 
− ¿Han elegido ya? - Wybrali już Państwo? 
− ¿Qué van a tomar de primero, de segundo, etc.? - Co chcieliby Państwo zjeść na 

pierwsze danie, drugie, etc.? 
− ¿Y para beber? - I do picia? 

*Zwróćcie uwagę na użycie czasowników w 3 os.l.poj/mn. Forma na usted/ustedes - forma 
grzecznościowa. Możemy również tworzyć dialogi nieformalne, co również jest częste w Hiszpanii, jeśli 
nie częstsze. I wtedy kelner może zapytać np. ¿Has elegido ya? - Wybrałeś już? 

Co powie osoba zamawiająca, czyli my: 

− ¿Puedo ver el menú/la carta? - Mogę zobaczyć menu? Mogę prosić o kartę? 
− ¿Qué nos puede recomendar? - Co nam Pan poleca? 
− ¿Me puede recomendar algo? - Może mi Pan coś polecić? 
− Para mí... una sopa de tomates. - Dla mnie... zupa pomidorowa. 
− De primero quiero... - Na pierwsze danie poproszę/ chcę... 

Proszenie o rachunek: 

− ¿Cuánto es? Son 20 € (euros).             (Ile za wszystko? Ile kosztuje? Wychodzi 20€) 
− La cuenta, por favor.                              (Rachunek poproszę) 
− ¿Nos trae la cuenta, por favor?              (Przyniesie nam Pan rachunek?) 
− ¿Me puede traer la cuenta, por favor?   (Może mi Pan przynieść rachunek?) 
− Claro, en seguida. / Sí, ahora mismo. (Oczywiście, już przynoszę/Tak, już przynoszę) 

     

ZADANIE: Niech każdy z Was napisze krótki dialog w restauracji (powitanie, zamówienie 
czegoś do jedzenia, pierwsze i drugie danie, coś do picia, rachunek i pożegnanie). Zdjęcia, 
skany lub pliki tekstowe wysyłajcie na adres: mszpot@sp28.lublin.eu  
Termin: do 5 kwietnia. Powodzenia!  

PS. Możecie wzorować się na przykładowych dialogach z książek (podr.str.65; ćw. str.53), na 
dialogach znalezionych w Internecie lub tych z pliku na stronie szkoły link: 
https://sp28.lublin.pl/pliki/art/id_2990/zal/PEDIR%20EN%20BARES%20Y%20RESTAUR
ANTES.pdf W tym pliku znajdziecie też dodatkowe słownictwo i wyrażenia, jeśli ktoś 
chciałby wzbogacić swój dialog. 
 
Słowniki internetowe, gdyby ktoś z Was potrzebował: 

1. PONS https://pl.pons.com/tłumaczenie/hiszpański-polski/ 
2. Glosbe https://glosbe.com/ 
3. Google Translate https://translate.google.com/#view=home&op=translate&sl=es&tl=pl  
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